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Малдер, Скалли, Одинокие Стрелки и Скиннер все принадлежат Крису, 10-13 и FOX – благословляю их за это! Никаких преднамеренных нарушений.

Аннотация 
Продолжение эпизода «Демоны»

Перевод
Polar 
Полиция ворвалась внутрь и обнаружила их.  Она укачивала мужчину в своих объятиях.

- Нам нужна «скорая».
Она передала оружие Малдера ближайшему офицеру и снова повернулась к Малдеру.

- Не оставляй меня.  – Он прошептал это еле слышно.

- И не собираюсь. Попытайся расслабиться.


Хороший совет, плохо только, что сама она не может ему последовать. Малдер стрелял в её отражение в зеркале, если не в неё саму. Его боль была настолько сильной. Ей ещё не приходилось видеть его в таких страданиях. И она не имела в виду - физически. 
Он не говорил. Его лицо было похоронено в ладонях. Она снова обвила его руками, несмотря на присутствие полиции. Она могла слышать, как приближается звук сирены. 
Она внимательно наблюдала, как ему ставили капельницу  и проверяли показатели жизненных функций. Кто-то, видимо, сказал, что она доктор, потому что  ей представили отчет: «Давление и пульс выше нормы». 

- Опасно? – Может быть, если она сконцентрируется на том, чтобы быть доктором, то перестанет разваливаться на куски.

- Нет, мэм, но нам нужен транспорт.

Она кивнула и проследила, как его пристегнули к носилкам, затем двинулась за ним к машине «скорой помощи». Обернулась, когда почувствовала чью-то руку на своём локте, но это просто шериф помогал ей забраться в машину. Никто не пытался помешать ей следовать за ним.


Она заняла откидывающееся сиденье возле его головы. Он на секунду открыл глаза, чтобы увериться, что она еще с ним. Она ласково погладила его щеку и наклонилась к нему, шепнув: 

- Я здесь рядом.


Единственным ответом было движение его адамова яблока, когда он сглотнул. Она хотела взять его за руку, но не стала делать этого, чтобы не мешать медикам. Вместо этого она погладила его волосы. Наблюдая за ним.


Они почти прибыли в отделение скорой помощи, когда боль ударила его снова. Он выгнулся дугой против удерживающих его ремней. Медик взглянул на неё, ожидая указаний.

- Мы пока не можем дать ему ничего. Просто давайте быстрее окажемся там. 

Быстро посовещавшись с врачом,  они пришли к согласию. Был вызван невропатолог и получено его разрешение. Пациента тут же подключили к мониторам.


Он был удивительно тих. Ей не хватало его жалоб – она могла бы даже обрадоваться, услышав их сейчас, - но он продолжал стоически молчать. Единственный его контакт с миром был, когда он обводил комнату взглядом,  узнавал её и вновь погружался в свое безмолвие.

Он должен был говорить, а она должна была слышать его. Её удобно устроили, принесли стул и что-то из еды. Но её тревожили эти периоды долгого молчания. Она знала, что он был в сознании.  Конвульсии почти прекратились. Казалось, он вполне оправился от воздействия химикатов, полностью выведенных теперь из его организма.


Но он ещё не говорил.


Что-то вырвало её из забытья. Это была не медсестра. Поскольку при этом пациенте на дежурстве находился личный врач, то он не нуждался в бесчисленных проверках со стороны медперсонала. Но что-то заставило её очнуться. Она повернулась и увидела, что его глаза открыты. Он наблюдал за нею в слабом свете приборов.

- Малдер?

- Я не стрелял в тебя. Я не стрелял даже в твое отражение.

- Малдер, это…

- Я не попал в зеркало, ты же видела. Я целился в стену рядом с ним. Там раньше висела фотография. Фото моей семьи. Нас четверых. Я предполагаю, мама сняла её после того, как Саманта… Саманту забрали. Там теперь светлое пятно на обоях и больше ничего.


Слезы набежали у неё на глаза, но она сохраняла самообладание.

- Увези меня отсюда, Скалли.

- Малдер… ты хоть соображаешь, как это физически возможно?

- Нет, но ты придумаешь. Вытащи меня, Скалли, я буду хорошо себя вести. Я просто хочу вернуться домой.


Их глаза  встретились, и она отвела взгляд первой.
- Я… я поговорю с твоим доктором. Но, Малдер, я не сделаю ничего, что может оказаться для тебя опасным.


Он кивнул:

-  Этого вполне достаточно. Ты веришь мне, что и я тоже не сделаю?


Она посмотрела на него снова, в замешательстве.

- Ты знаешь, я не хотел целиться в тебя.

- Я… я не заходила в мыслях так далеко, Малдер. Когда… когда я вошла туда и увидела тебя… - она отвела взгляд. Он ждал. – Когда я увидела тебя, то подумала, что ты дошел до самоубийства. О себе у меня и мысли не было.

Он сделал глубокий вздох.

- То, о чем ты думала, приходило мне в голову. Не отказываюсь.


Она вздрогнула. Он взял её руку в свою. 

- Я этого не сделал. – Он иронично улыбнулся. – Я знал, что ты прикончишь меня, если я это сделаю. 


Она 
рассмеялась сквозь слезы, сильнее сжав его руку:

- Я скучала по тебе.

- Я же был здесь.

- Нет, не был. Ты ничего не говорил два дня. 

- Я не… я не знаю, каким воспоминаниям верить, Скалли. Мне нужно выбраться отсюда.

- Нет. Малдер, не надо. Прежде всего, тебе нужно вылечиться. Этим воспоминаниям больше двадцати пяти лет. Ты не мог бы дать себе еще немножко времени?


Он открыл рот, чтобы ответить, но взгляд в её глаза его остановил. Очень нелегко было напугать Дану Скалли. Он знал это, он убедился в этом с тех пор, как они стали работать вместе. Но сейчас он её напугал. По-настоящему.  Он закрыл рот.


Он дал ей минутку, чтоб собраться, затем одарил её слабой имитацией его дурашливой ухмылки.

- Ты была права. Знаешь, как я ненавижу, когда это случается.


 Она сделала дрожащий вдох:
- Отдохни немного. Я поговорю с твоим врачом завтра утром.

Разговор с врачом прошел не так легко, как ему бы хотелось, но он сохранял спокойствие. Скалли могла с этим справиться.

- Я против.

- Ему значительно лучше, приступы прошли. 


Её рука легко опиралась на его ногу возле самого края постели.

- Приступы не прошли. Они стали заметно слабее, но обследование показывает, что они продолжаются.


Скалли быстро взглянула на Малдера. Он встретился с ней глазами и отрицательно покачал головой.

- Я не испытываю никакой боли, Скалли, я клянусь тебе.


Она поколебалась, потом повернулась к врачу:

- Вы считаете, сейчас это для него опасно?


Врач опустил взгляд и хмыкнул:

- Я не думаю, что это опасно для его жизни, но он должен находиться под постоянным наблюдением.

- Это не проблема. Он будет со мной.


Малдер посмотрел на неё, но не сделал никаких комментариев.


Доктор вздохнул:

- Я не могу…если у него случится новый приступ…

- То я привезу его в госпиталь. Мы будем в округе Колумбия. Поверьте, его там хорошо знают. – Она посмотрела на Малдера, вскинув бровь. Он ответил ей невинным взглядом, и она повернулась к врачу.
- Что же, полагаю, я могу оставить его на вас.

- Я очень вам признательна. Дома ему будет лучше.


Врач кивнул:

- Я отправляюсь за его бумагами, вы потом просмотрите, что ему назначено.


Скалли кивнула, провожая его взглядом.  Затем повернулась к Малдеру.

- Только честно. Ты чувствовал те приступы? Это важно, Малдер.

- Скалли, не могу сказать, что у меня их не было, но клянусь, что я их не чувствовал. Не как боль. Я был…  погружен в воспоминания. Не такие яркие, как прежде, но… - он пожал плечами.

- Я могу быть уверена, что ты не сбежишь от меня снова?

- Это я обещаю.


Она, казалось, заметно расслабилась, одержав победу в этом вопросе.

- О`кей.

Его губы изогнулись:

- Я у тебя под арестом?

- Будь в этом уверен, герой.


Он кивнул, затем вернулся врач.


Она даже не улыбнулась над его попыткой  пошутить насчет вождения машины и чуть ли не запихала его на заднее сиденье. Обратный путь был проделан значительно медленнее, чем та её безумная поездка в его поисках.


Они приближались к округу Колумбия, когда он высказался: 
- Скалли, со мной всё хорошо. Просто подбрось меня до моей квартиры, и я…

- Даже не начинай, Малдер. Ты под моей опекой, и остановись на этом.

- Но почему мы едем не ко мне?

- Потому что у меня есть продукты. И в моей квартире чисто.

- А мои рыбки?

- Мы можем позвонить Лэнгли.

- Скалли, давай всё же заскочим на минутку. Мне нужна кое-какая одежда.

- Да что ты говоришь! – она не смотрела на него, но могла чувствовать его взгляд. – Между прочим, у тебя есть одежда в моей квартире.

- У меня одежда в твоей квартире?

- Ты имеешь обыкновение оставлять вещи в номерах мотелей, Малдер. Те, которые бросают в чемодан в последнюю минуту – и обычно это делаю я. – На последних словах она посмотрела на него снова.

- И ты что, хранишь их?

- Да, Малдер, слежки за тобой мне оказалось недостаточно, – парировала она. – Я начала собирать твои вещи для поклонения.

Он засмеялся, она услышала это впервые за долгое время и наслаждалась этим звуком. Он расслабленно откинулся на сиденье.

- Ладно, твоя квартира.

- Благодарю, - отозвалась она саркастически.

Его улыбка сохранялась какое-то время, затем он вновь ушел в себя, и она почувствовала, как её собственное настроение падает. Когда она припарковалась перед своим домом, он просто сидел и смотрел на здание.

- Малдер? Ты в порядке? Устал?

- Да, немного устал.

- Почему бы тебе не принять душ и слегка перекусить, а потом ты можешь прилечь.

- О`кей.


Просто «о’кей», без всяких подшучиваний. «О`кей» было последнее, что можно было сказать о его состоянии. Она занесла внутрь сумки, остановив его невысказанный протест одним взглядом. Он стянул с себя пиджак и молча направился в ванную.


Когда дверь закрылась, она заставила себя встряхнуться и продолжила разборку его вещей в спальне. Она достала легкие брюки и футболку, которые она выстирала, но не вернула ему, и положила их на кровать. Он мог спать в этом, пока она не постирает остальное.


Она вывалила всё из его сумки и, отобрав грязные вещи, загрузила их в стиральную машину. Затем достала контейнер из морозильника и поставила его размораживаться в микроволновку.


Когда душ включился, она подошла к двери ванной. Попробовала её толкнуть. Открыто. Она проскользнула внутрь и подобрала с пола брошенную им одежду, а выходя, притворила дверь за собой.


Она понимала, что делает всё это, чтобы в суете хозяйственных дел избежать размышлений. Она ужасно беспокоилась о нем. 
Он не упомянул о ссоре с матерью. Они с матерью были, в лучшем случае, в натянутых отношениях, - Малдер, почтительный сын, еще на каком-то уровне надеялся получить её любовь.


Скалли услышала, как душ перестал шуметь, и включила стиральную машину. Потом помешала суп и оставила его подогреваться дальше.


Она обернулась, услышав, как он вошел на кухню. Вокруг талии у него было обернуто полотенце, а вторым он сушил волосы. Она не могла удержаться и окинула его взглядом. Он был в таком же виде, когда она нашла его в мотеле, только сейчас, кажется, в лучшем состоянии.  Она ещё могла дышать.

Когда она встретилась с ним глазами, на его лице была слабая улыбка.

- Если ты их не постираешь, Скалли, то сможешь добавить эти полотенца к своему  собранию святынь.

- Точно. – Она знала, что покраснела, но никак не прокомментировала это.

 - Раз уж о нем зашла речь, где находится это твое святилище? Мне нужна какая-нибудь одежда.

- В спальне, конечно.


В ответ на её поддразнивание его улыбка стала шире.
 – Я тотчас вернусь. Здесь здорово пахнет.

- Куриный суп домашнего приготовления. Маминого домашнего приготовления, – поправилась она, когда его взгляд стал скептическим. – Давай одевайся, Малдер. – Но она улыбалась, когда ушла в комнату. Делить с ним квартиру будет нетрудно.

Когда он вернулся, суп был готов, и она подала к нему корзинку крекеров.


Он попробовал, проверяя, насколько горячо. 

- Триумф другой Скалли.

- Да, в нашей семье у каждого свой талант, - согласилась она.

- Даже у Билла?

- Конечно, если мне когда-нибудь понадобится кто-то, чтобы задать тебе взбучку, - она опустила взгляд в тарелку. 

- Скалли! Ты думаешь, что он может взять надо мной верх?


Она пожала плечами, - Лучше  хорошо обращайся со мной, и нам не придется это выяснять.


Он посерьезнел:

- Я обещаю. - Его голос был тих.

- Малдер, я пошутила.

- Я знаю, - он вернулся к своему супу, и спустя секунду она сделала то же самое.


Когда они закончили есть, она встала, собрала тарелки.

- В постель, Малдер.

- Скалли, я мог бы спать на диване.

- Малдер, посмотри на себя: шесть футов и дюйм, а  диван – пять футов пять дюймов длиной. Ты берешь кровать.

- Проклятье, о чем ты думала, когда покупала такую мебель, Скалли?

- Временное помешательство, Малдер. То, что я тебя тогда ещё ни разу в жизни не видела, не считается. 


Он фыркнул, затем снова посмотрел на провинившийся диван.

- Он у тебя дольше, чем я?

- Прости, в следующий раз ты можешь помочь мне с выбором.


Он поймал её взгляд: - Обещаешь?


Она кивнула, это выглядело как торжественная клятва. В следующий момент она мысленно встряхнула себя.

- Давай иди ложись, Малдер. Силы к тебе еще не вернулись.


Вместо того чтобы спорить, он кивнул.

- Ты подоткнешь мне одеяло?


Её губы дрогнули, но она вовремя сдержалась.

- Я приду тебя проверить и принесу твои лекарства.

- Оу, Скалли.

- Не спорь. Иди и ложись. – Бросив последний взгляд, он ушел.


Она навела окончательную чистоту в кухне, переложила одежду в сушилку, достала его таблетки и направилась в спальню.


Он был в постели, лежал на боку и смотрел в сторону окна, но она могла бы сказать, что ему не хотелось туда смотреть. Он выглядел измученным. Не просто усталым – вселенски-усталым, как будто был тысячелетним стариком.

- Малдер?

- Да, Скалли. – Он не обернулся к ней.


Она присела на кровать возле него. Позволила своей руке с расслабляющей легкостью лечь на его плечо, а затем, лаская, опуститься к предплечью.

- Поговори со мной.


Он покачал головой. 

- Ты тоже устала. Иди в постель.


Она не могла встретить его взгляд, так что секунду спустя сжала его руку и поднялась.

- Скалли, тебе нужно что-нибудь из этой комнаты?

- О, я предполагаю, то, в чем я буду спать. – Она двинулась к шкафу с одеждой и вытащила пару пижамных штанов и подходящий топ. Он внимательно наблюдал. Но не сделал никаких комментариев.

- Спокойной ночи, Малдер.

- И тебе.


Она задержалась у двери. Он молчал, и она вышла, тихо прикрыв за собой дверь. Она была усталой, но спать не хотела, и чертовски беспокоилась о нем. Он так вымотался. Она снова взглянула на дверь спальни, потом пошла в ванную и приготовилась ко сну. Вернувшись в комнату, поставила очень тихо диск с легким джазом и принесла в комнату одежду из сушки. Сложила высушившуюся одежду,  джинсы повесила досыхать в ванной. Она подравняла стопку сухих вещей на стуле и посмотрела вокруг. На самом деле больше сейчас делать было нечего, а её книга осталась возле кровати. Может быть, она сможет заснуть. 


Она выключила музыку и удобно устроилась на диване, накрывшись афганским пледом. Малдер был здесь и дал обещание, что не уйдет. Он никогда не нарушал данных напрямую обещаний. Она погасила лампу и закрыла глаза.


Она пошевелилась, она была на диване… ах да, Малдер… Потом она заметила его, сидящего на стуле в полной темноте. Стопка одежды теперь была на полу рядом с ним.

- Малдер? С тобой все в порядке?


Он не отвечал. Просто сидел там.

Скалли поднялась и села, потом подвинулась к нему. Её рука протянулась коснуться его головы. Он перехватил её руку и отвел в сторону.

- Малдер, что-то не так? 


У него был новый приступ?

- Я просто захотел выйти оттуда.


Он просто не захотел быть один, поняла она. Он не оставался один с тех пор, как она настигла его в  том доме. Она была рядом с его постелью все время, когда бы он ни проснулся.

- Конечно. Ты хочешь посидеть здесь?


Он заколебался. Поискал её глаза в тусклых отблесках уличного освещения. Она не была уверена, чего он ждал, но, должно быть, нашёл это в её взгляде, потому что поднялся и пересел на диван ближе к ней.


Теперь он не смотрел на неё, но минутой позже заговорил.

-  Почему ты ещё здесь?

- Что? – не мог же он иметь в виду её собственную квартиру.

- Никто … все, кроме тебя, ушли – Саманта, мой… мой отец, моя мать, которая теперь просит прощения за то, что ненавидела меня… но ты еще здесь.

- Конечно, Малдер.

- Конечно?

- Малдер, не надо… Я хочу быть с тобой.

- Но почему? – Его глаза, казалось, испытывали её.


Она придвинулась ближе, и он  немного напрягся. Она не позволила ему остановить себя и обвила его рукой.

- Ты важен для меня.– Она  слабо улыбнулась. – Я полагаю, ты становишься самым важным в моей жизни человеком.


Он моргнул, но ничего не сказал.

-  Ты этого не знаешь? За кем бы ещё я  погналась в Род-Айленд, кроме тебя, Малдер?

- Я важен для тебя.

- Малдер, ты необходим для меня. – Она знала, что не должна говорить ему это, настолько раскрываться, но его депрессия была поистине пугающей.

- Я был один большую часть моей жизни. Это все, что я знаю.

- Ты не один, Малдер. И не был уже несколько лет.


Он поднял взгляд и встретился с её глазами. Она действительно имела это в виду?

- И ты не уйдешь, послав меня ко всем чертям?

- Малдер, если бы я хотела уйти, я могла бы воспользоваться      любым случаем, когда нас разделяли или  отдавали под следствие. Здесь и сейчас – то место, где я хочу быть. – Она склонила голову на его плечо.


 Он смотрел на рыжие волосы, единственный цвет в его жизни. Его рука медленно обвилась вокруг неё, она удобно устроилась возле него. 


Они сидели в молчании, просто были вместе, пока он не понял, что она, наконец, уснула. Было так удивительно ощущать её в своих руках.

- Ты делаешь мою жизнь лучше, Скалли. – Прошептал он. – Ты прогоняешь демонов и даешь мне чувство безопасности. Я люблю тебя, Скалли.


Он закрыл глаза и устроился вместе с ней на её маленьком диване.
